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B cmamve paccmampusaemcsi cmunucmudeckutl nomeHyuan necobcmeenno-npsimou peuu. OCHOGHOe GHUMAHUE
VOeNSLemcst MATOUYYEHHbIM PA3HOGUOHOCTSIM PACCMAMPUBAEMOLL NOBECNBOBAMENbHOU (hOpMbl - MUKPODOpMam
HecoOCMBEHHO-NPIMOU peyu U CUHMAKCUYECKOU CMUIU3AYUU HA NPUMEPAX UX UCNOTb308AHUSL 8 POMAHAX AHSTUL-
ckux nucameneii (P. Onounemona, J]. Foacyopcu, J]. Ocmen). Cmamvs modicem 6blmb noAe3HA CMYyOeHmam Guio-
JI02UYECKUX (aKyIbmemos Ha 3aHAmusx no CMUIUCIUKe, UHMepnpemayuu mekcma, 0OMawHemy YmeHuio.

Knrouesvie cnosa u ghpasvi: HeCOOCTBEHHO-TIPSIMAsL Pedb; 4y>KOE CIOBO; MUKPO(GOPMBI HECOOCTBEHHO-TIPAMOI peH;
CUHTaKCHYeCKas CTUIN3alMs; MOITHKA POMaHa; TOUKa 3pEHUs aBTopa.

Ouabra Huxonaesna IlleBasikoBa, K. GuiIoI. H., JOLEHT

Kageopa anenuiickoeo azvika ¢paxynromema s3KOHOMUKU

Hayuonanvuwiii uccredosamenvekuil ynugepcumem «Bulcuids wKona 3KOHOMUKU»
severomar @mail.ru

O BBIPABUTEJIbHBIX BO3MOKHOCTSX HECOBCTBEHHO-IIPSIMOM PEYH —

B nanHo# cTtaThe HECOOCTBEHHO-TIpSIMAs pevb MOHUMAETCS KaK YaCTHBINA Clydall MposiBIIeHUs Ooiee oOIiei xa-
PaKTEpHOH YepTHI MOITUKH COBPEMEHHOTO POMaHa - Uy)KOH pedH, BOIIEIICH B TUTepaTypOBeAUECKU 00uxo 1 OJia-
romaps paboram M. M. baxtuHa.

M. M. BaxTuH 0TMEYaeT, YTO BaKHEHIIEH OCOOCHHOCTEI0O POMAHHOTO IMOBECTBOBAHHMS, U MPO3aUMICCKON XyII0-
JKCCTBEHHOW PEYM B ICJIOM, SIBIISICTCS MHOTOCTHIIBHOCTB, Pa3HOPEYHMBOCTB, Pa3HOTOJNIOCOCTh. ['00ca B mpo3aunye-
CKOM XYI0KECTBCHHOM TEKCTE AMAJOTHMYCCKH B3aMMOOpPUEHTHPOBaHBL. CIIOBO aBTOpa JIUINL B HMCKIFOUUTCIBHBIX
Cllydasix HAMpaBJIeHO NPsAMO (M TOJBKO) HA MPeIMET M300paXKEHUsI; KaK MPAaBUIO, OHO OPUEHTUPOBAHO Ha JPYTOE,
qyX)oe, ClIoBO 0 mpeamerte: «[Ipeamer s mpo3anka - COCPEOTOYHE PA3HOPCUUBBIX TOJIOCOB, CPEAN KOTOPBIX JI0JI-
JKCH 3BYYaTh U €ro T'OJIOC; 3TH TOJI0CA CO3/IAI0T HEOOXOIUMBIN (DOH JJIs €ro T0JI0Ca, BHE KOTOPOTO HEYJIOBUMEI, KHE
3ByYaT» €ro XyI0KECTBEHHO-IIPO3andecKue oTTeHkmn» [1, ¢. 92].

Uyxoe, HE aBTOPCKOE, CIIOBO, OOYCIIOBJIMBAIOIICE BHYTPEHHIOK IHAIOTHYHOCTE POMaHa, MOXKET COAEPIKaThCs
KaK BHYTPH POMaHHOTO MHUpPA, TaK ¥ IPUBHOCUTHCS M3BHE, TO €CTh OHO MOKET IPUHAIIEKATh IIEPCOHAKAM TPOH3-
BEJICHUS WM HCXOIUThH U3 KaKOTO-THOO0 BHEITHETO 110 OTHOIICHHIO K TAHHOMY IPOHM3BEICHIIO KOHTCKCTA.

[TocnenHee ocTaHeTcs 3a paMKaMH JIaHHOHM cTaThH. VcciieoBaHUS B 00JIaCTH BHEITHETO, «IY)KOTO», TEKCTa B
COCTaBe XYI0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS UMEIOT JITMHHYIO, M BECbMa NMPOAYKTUBHYIO, HCTOPHIO U Pa3IMIHOE Tep-
MHUHOJIOTHYECKOE O(DOPMIICHHUE: B MOCTCTPYKTYPATUCTCKOM aHAJIM3€E TO SBICHUC PaCCMATPUBACTCS B TCPMHUHAX HH-
TEePTEKCTYaJbHOCTH, B UCCICIOBAHUAX Xy0KecTBeHHOrO TekcTa K. TapanosckuM, FO. JlotMaHoM U uX mocienoBa-
TEJIIMH YYy>KOH TEKCT HA3bIBACTCS MOATEKCTOM (TO €CTh JAOTOJHUTEILHBIM, HE OCHOBHBIM, MOAYHHEHHBIM TEKCTOM,
oT aHrMiickoro ciosa subtext). B npensiayiiue smoxu Hayka O JIMTEPAType U3ydaja 3TO SIBICHUE MO TAKUMH TEP-
MUHAMH KaK napoousi, CuIu3ayus, auio3us.

Hac unTepecyroT BOmpocsl B3aUMOIEHCTBHS aBTOPCKOM PEYH U peUH MEePCOHAXKEN B pOMAaHHOM MMOBECTBOBAHUH.
Hambonee xapakTepHBIMHU 7S TOBECTBOBAHHUSA poMaHa (opMaMH, MIYIIIMH OT B3aWMOJCHCTBUS 3TUX IABYX pede-
BBIX c(ep (aBTOpa M MepCcOHaXKeH), ABIMIOTCS «CMEIIAHHBICY» PEUEBbIe THIIBI, ITO-Pa3HOMY Ha3bIBAEMbIE Pa3IHIHBI-
MH HCCIIEIOBATEIIMU. aBTOPCKasi HECOOCTBEHHO-TIPSIMAst Peyb, MEPCOHAKHAS HECOOCTBEHHO-TIPSIMAsL PEYb, MHUKPO-
(bopMBI HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM peun [2, 1. 6], HecOOCTBEHHO-aBTOPCKOE MOBECTBOBAHNE, KOCBEHHO-TIPSIMAst peUb,
n300pakéHHas peub, ckas [3, ¢. 174-175]. [Ipu BcéM MHOr000pa3siuK TEPMHUHOB, OTPAXKAIOIINX PA3IUYHBIE CTOPOHBI
pedeBbiX (OpM, BO3HUKAIOIIUX B PE3YJIbTATE B3aUMOJICHCTBUS aBTOPCKOW M TIEPCOHAXKHOM cdep, BCe OHM Kak Mpa-
BUJIO OOBEUHSIOTCS IO/ OJTHUM OOLICTIPUHATHIM TEPMUHOM - HECOOCTBEHHO-TIPSIMAsl PCUb.

ConepKaTeIbHOCTh HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM peuH, Kak e€ Jalie BCero MOHMMAIOT JTUTEPATOPHI M YYEHBIC, COCTO-
UT B MHIUBHIYATU3UPYIOIIEM KOJIOPUTE XYI0KECTBCHHOTO MPOU3BEACHUS, B IICUXOJIOTU3AIMH H300paxeHus. Tak,
B. A. KyxapeHko numier, 4To OCHOBHas ()YHKIIMS HECOOCTBECHHO-TIPSMOMN PEUYH 3TO - «M300paKCHUE CUTYAI[UH U3-
HYTpH, C MO3MUIHUI Juia, €€ HemoCpPeICTBEHHO mepexuBaromiero» [Tam ke, ¢. 173]. Omnako, U. P. Tansnepun
MIPEIIoJIaraeT, YT0 N300pa3uTeNbHBIE BOZMOKHOCTH 3TOI TTOBECTBOBATENIFHON (DOPMBI ropa3io mmpe: «Y KaxI0To
TMcaTeNsi CBOM CIOCOO HMCTOJB30BaHUS HECOOCTBEHHO-TIPSAMOW pedr. BHUMATENbHBIA JTUHTBUCTHUECKUN aHAIH3
HMHAWBHIYATbHBIX OCOOCHHOCTEN MCTIONB30BaHMSI HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM pPEUr MOXKET BBISIBHTH IMPOKUN JHAIIA30H
€€ QYHKIHI ¥ PaCIINPUTh IPEACTABIEHHUS O €€ UCIIONIb30BaHum» [6, p. 246] (repeBox Har).

Oco0blii HHTEpEC B ATOH CBSA3M MPEACTABIAIOT MUKPO(HOPMBI HECOOCTBEHHO-TIPSMOKN PEeUH, KOTOPhIC TIOHIMMAIOTCS
KaK «IEKCUKO-CEMaHTUUECKUE EIUHUIIbI, HE JJOCTUTAIONINE PA3MEPOB CAMOCTOSITENILHOTO Mpeokenus» [2, ¢. 100].

B pomane P. Omauarrona «CMepTh reposi» HCIOJIb30BaHHE MHUKPO()OPM HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI PEYH MOMKET
OBITh OTHECEHO K OCHOBHBIM CTHJICOOPA3YIOIIMM MOMEHTAM MPOU3BEACHUS. YIKE CaMO Ha3BaHHE POMaHa COJICPIKHUT
3Ty dopMmy, HO 3PPEKT OT €€ UCIOIB30BaAHMS AKTYATU3UPYETCsl MOCTEIICHHO, IO MEPe PAa3BUTHUS JCUCTBUS U 3HA-
KOMCTBA YHUTATENIs C MAHEPOW MOBECTBOBAHMWS MHUCATENSA U €r0 3aMBICJIOM. B IpEAKCIOBUN K PYCCKOMY H3IAHHIO
poMaHa Ha aHTIUICKOM si3bike . IOHKHC Tak TOBOPHUT O HEOJHO3HAYHOCTH 3ariaBusi: «[ OpbKas HPOHUS TAUTCS B
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Ha3BaHWU pOMaHa. Omna aZpecoBaHa HE HOFI/I6HIeMy I[)I(Op[l)l(y YI/IHTep60pHy, a TEM, KTO IIOBUHCH B €0 U ThICA4Yax
JPYTUX CMepTel, KTO OJarocioBWiI BOMHY, ITOCIAaB MOJIOJEXb Ha yOOii, a Terneps mo-paprceiicku XO4eT CKPHITh
CBOIO THYCHYIO POJib, HJIH - 0OJIEE TOTO - HAMEPEH U3BJI€Yb BBITO/Y, CIIEKYIUPYs ITaMATHIO HaBuimux» [4, p. 7].

CkaszaHo BepHO. Ternepb pacCMOTPHM, Kak 3Ta Wjes BOIUIOIIASTCS B Mpou3BeaeHUH. J[opmk YHHTEpOOpH, Io-
THOIIHIA 32 HECKOJIBKO JTHEH 10 OKOHYAHHS BOSHHBIX JCHCTBHM, OB MPOBO3MIIANIEH MATPUOTOM, ITOTHOIITUM 32 POIH-
Hy. Tak Ob1J10 yIOOHO TyMaTh BCEM - BOGHHOMY BEJIOMCTBY, MaTepu Jl>kopka, e€ MoO00BHUKY, OTITY U >keHe J[>xop-
*a. VIM 1o cyTr ObII0 6e3pa3IudHo, KaK OH TOTHO, TIOYeMy, M TO, YTO OH IMOTH0O BoooOIIe. OnpeneneHue «repoi» sB-
JISIETCS CHIIBHO CKOMIIPOMETHUPOBAHHBIM B CHITY BCEOOIIET0 PaBHOAYIIHS K ITPOU3OIIEANIEMY, B B CHITy TOTO, 4TO B pe-
AIILHOCTHU rubenn MOJIOAO0r0 4€JIOBEKa ObLIa HE reponqecxoﬁ, a Tpar MYECKOH U CKOpPCC noxoaunjia Ha CaM0y6I/II7[CTBO -
I/ISMy‘IeHHHﬁ OECKOHEYHOCTHIO BOEHHBIX 6aTaJ'II/II7[, IlOBeILéHHLIﬁ a0 6€C‘IyBCTBI/I${ u 6e3pa3nnq1/m K IPOUCXOOAIIEMY,
OH OPOCTO MOAHSJICA U3 OKOIIa BO BEChb POCT BO BpEMSA O6CTpeJla 1 MOACTAaBUJI I'pydb NOJ ITyJIN. Taxkum O6p830M, CJIOBO
«r epoﬁ» B 3arijiaBuu, 3asBJICHHOC KaK aBTOPCKOEC, Ha CaMOM JICJIC OKa3bIBACTCS OKPAIICHHBIM OTPHUHUATCIbHBIMU KOH-
HOTAIIUAMU «HYKHX> CMBICJIOB, U HCOAHO3HAYHOCTL 3arjlaBusd BJIMACT HAa NPOLECC YTCHUA, ACPKUT YUTATCIL B HA-
TMPSYKCHUU U 3aCTaBJIACT UCKATh OTBCT Ha BOIPOC, ObLI 11 I[)KOpIL)K YI/IHTep60pH Ha CaMOM JICJIC TE€POCM.

Peup moBecTBOBaTENs B pOMaHe «IIepechillaHa» CII0OBaMH MEPCOHaXel, KOTOpble MapKUpyIoTcs b0 rpadude-
CKH, TNOO TTOCPEICTBOM HACTOWYUBBIX ITOBTOPOB, JTHOO UX COMEPKATEIHHO-POPMATBHBIM HECOOTBETCTBUEM CTHITIO
p€un MOBECTBOBATEIIA TAK, YTO BHHUMATEJILHBIN YATATEITb BOCIIPUHUMACT UX KaK «9YyXKHWE», HC IPpUHALJICKAIIUE pac-
CKa34WKYy, BEAYIEMY OCHOBHYIO peueByI0 mapTuto. [IpoucxoauT coBMelieHrne B MIIOCKOCTH OJHOTO BBICKA3bIBAHUS
ABYX, WJIM HCCKOJIBKMX, HCCOBIIAJAOIIHUX, 3a49aCTYIO0 IPOTUBOPCUYMUBBIX, TOUYECK 3PCHUA, B33HMOHCﬁCTBHe KOTOPBIX
BBI3BIBACT MO,Z[I/I(l)I/IKaI_II/I}O W IIPpUPAIECHNUE CMBICJIA, TMTOABJICHUEC TOIMOJHUTCIIBHBIX KOHTCKCTYaJIbHbBIX KOHHOTaI_II/II‘/'I B
«qyxoM» cioBe. Tak, B CIieHe, PeICTaBIIAONICH peakuuio J[xopmka YHUHTepOOpHA HA M3BECTUE O THOCIH ChIHA,
HCOAHOKPATHO MOBTOPAOTCA NPHUIAraTCJIbHbIC «clean» u «sporting», CJIOBAPHOC 3HAYCHHUEC KOTOPBIX HE OTMEUYCHO
OTpHUUATCIbHBIMHA KOHHOTALUAMMU. OZLHaKO, YK€ NEPBOC yrIOTp€6J'I€HI/Ie OTHUX MpUJIaraTejbHbIX B CBA3U C Comom
Bpaynowm, so6oBHrKOM Martepu Jxopxka, akTyaIu3upyeT OTPULATEIbHYIO OLIEHOYHYIO 9KCIIPECCHUBHOCTD:

“The lover, one of those nice, clean, sporting Englishmen with a minimum of intelligence and an infinite capac-
ity for being gulled by females, especially the clean English sort...” [Ibidem, p. 18].

3aTeM 3TH clloBa BKJIAABIBalOTCS B ycTta caMmoro Coama BpayHa, korja oH BBICKa3bIBaeT CBOE OTHOIICHHUE K CMEp-
™ [Jxopaxa:

“A clean sportin’ death, an Englishman’s death” [Ibidem, p. 19].

3nauenus ciaos “clean”, “sporting” mpoao/KarT pa3BUTHE B CTOPOHY YCHIEHHS OTPUIATENHHON OLEHOYHOCTH.
DTO JOCTHraeTcs UCIONb30BaHHEM Tpad)oHa (SPOrtin’) v MpUBA3BIBAHMEM IMPHJIAraTENIbHBIX K MaJOIpPHBIEKATE b
HOMY mepcoHaxy. Jlanee cioBa “clean” u “Sporting” oObIrphIBAaIOTCSI B ABTOPCKOH PeUH, OHU BBIACISIOTCS KaBbIY-
KaMH, TaK 4TO 4YUTATCIIb GGSYCHOBHO BOCIIPUHUMACT HUX KAK «HC aBTOPCKUEC», «HYKHUEC», YK€ OTMCUYCHHLIC OTpULIA-
TEIBLHOM OILICHOYHOCTBIO, KOTOPYIO aBTOP BCAYCCKHU HOZ(‘IépKI/IBaeT u cryluaeT:

“Although a lady of ‘mature charms Mrs. Winterbourne loved to fancy herself as a delicious young thing of
seventeen, passionately beloved by a sheik-like but nevertheless “clean” (not to say “straight”) Englishman”
[Ibidem, p. 21].

Jlanee 5TH mpunaraTelbHbIE HEOJTHOKPATHO MOBTOPSIOTCS B MPSMOM CB3U ¢ reponHeil. CTAaHOBUTCS OYCBHI-
HBIM, 9YTO OHH, CKOPEEC BCETO 3aMMCTBOBAHHBIC M3 IIOCTYJIATOB 06HICCTBCHHOﬁ MOpaJid, UCXOOAAT UMCHHO OT Heé u
oTpaxaroT e€ o0pa3 MBIIIJICHUS ¥ MaHEPY BBIPOKEHUS, a € TI000BHUK, HE OTIMYAIOIINICS HA YMOM, HH CaMOCTOSI-
TEIHLHOCTHIO, B YIOIy €# mosb3yercs e€ ppaszeosorneid, KOTOPYIO aBTOp TakKe BKpaIUISIET B COOCTBEHHYIO peub IS
TOTO, 4TOOBI OKOHYATEJIBHO €& CKOMIIPOMETUPOBATHL U OCMEATH, 00HaXHUB IIpU OTOM HEUCKPCHHOCTH MU KECMAHCTBO
nepCOHameﬁ, HX NPUBCPIKECHHOCTDb H30UTBIM CTepeOTUIIaM MOBCACHHS U MBIINUJICHUSA, IPUHATHIM B 06HI€CTB€, KOTO-
PbIC aBTOP HE NPUCMIICT, OCYKAACT U BbBICMECHUBACT.

“...she never soared much above tippling, financia dishonesty, squabbling, lying, betting, and affairs with bounder-
ish young men, whom only her romantic effrontery could have dared describe as ‘clean and straight’, athough there
was no doubt whatever about their being English, and indeed sportin’ in a more or less bounderish way. She had had so
many of these clean, straight young sheiks, that even poor Mr. Winterborne got mixed up...” [Ibidem].

U 3aBeprraeTcs UCTOPUS MUCCUC Y MHTEPOOPH C MCIIOJIL30BAHUEM YK€ 3aKPETUIEHHBIX 33 OTUM NEPCOHAKEM MHUK-
podopM, KOTOpBIe, KaK U B TIPEABIIYIINX KOHTEKCTaX, CIIyKaT N300JUUSHHIO JTUIIEMEPHS U CaMOIOBOJIBCTBA TEPONHH:

“A month later Mrs. Winterbourne married the sheik - alas! no sheik now - at a London registry office, whence
they departed to Australiato live a clean sportin’ life. Peace be with them both - they were too clean and sportin’ for
acorrupt and unclean Europe” [Ibidem, p. 25].

Js co3manus addexra mocroBepHocTH ONIUHTTOH MCIONB3YEeT B POMaHe TIOBECTBOBATEIbHYIO (hOpMY, Ha3bI-
BacMYI0 «IIepEIOPYYCHHBIM MOBECTBOBaHUEM» [3, C. 144] - uctopus xopmka YuHTepOOpHA paccKa3blBaeTCs MO-
JIOABIM Y€JIOBCKOM, KOTOPOTO BOMHA CTOJIKHYJIa C I'IaBHBIM I'€pOE€M Ha HepeﬂOBOﬁ Hu caciaja CBUACTECIEM €0 XKU3-
HY ¥ rubenu. 9To OAUH U3 C110c000B UCIIOIB30BaAHUS ‘Iy)KOfI pecuuy, I/IMGIOHII/If/i Ba’XHOC€ 3HAUYCHUC B IIOITUKE pOMaHa:
«HpI/IC}/TCTBI/IG pacCka3uyrMkKka BHOCUT B pOMaH MCIIOBEAAJIbHYIO MHTOHALUIO, IlaéT MOYYBCTBOBATH COIMPUYACTHOCTDH
aBTOpa K Ieporo. Paccka3uuk - HocHTEIb JIMPUYCCKOTO, JIMYHOCTHOI'O Hadalia, KOTOPOC BbLIPpAXKACTCA HE TOJILKO B
TUMHax mpuponae, uCKyCcCTBy, J'IIOGBI/I, KpacoTe, HO U B TOPbKOM CapKa3Me, 37101 U pr60171 HUpOHUH, HaHpaBJ’IeHHOﬁ
[IPOTHUB TEX, KTO MPUHEC IOHOCTh Ha aiuTaph “crapoii 1o6poit Aurmuu’» [4, p. 7].

Taxoke, TpaauimonHas (opMa TTOBECTBOBAHHUS «OT aBTOpa» HE OTBeYala XyI0KECTBEHHBIM ycTpeMieHusM O-
JUHTTOHA B CWJIy TOTO, YTO 3TO YCTOSBINAsCs, KaHOHWU3MpoBaHHas (opma. OH caM ONpenemnseT XaHp CBOETO
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MIPOU3BEICHUS CIICAYIOMIMM 00pa3oM: «ITa KHUTA HE SBJIACTCS padoTON NPOoEeCcCHOHATBHOTO POMAaHUCTA. JTO Oue-
BHJIHO BOBCE U HE poMmaH. HekoTopbie ycIoBHOCTH (DOPMBI 1 METO/Ia pPOMaHa BO3BEACHBI B PAHT HEMPEIIOKHBIX 3a-
KOHOB M Ha HUX B3HPAIOT C CyeBEPHBIM mouTeHreM. OHH NOJTHOCTHIO MPOUTHOPHUPOBAHEI B MOEM pomane. [ MeHs
CMBICJT pOMaHa B TOM, YTOOBI JefaTh BCE, YTO XOUellb... S 3a TO, YTOOBI HapymIaTh MpaBmia B UCKyccTBe. S He
JIFO0JII0 CTaHAAPTH3MPOBAHHOE UCKYCCTBO, KAK M CTAaHIapTH3MPOBAHHYIO ku3Hb» [|bidem, p. 14] (nepeBox Ham).

Paccka3umk BoJIeH BECTH paccKa3 Kak eMy B3IyMaeTcs, HepeKITIouaThCs ¢ OJHOM TeMBI Ha IPYTYIO, BEICKa3bIBATh
CY)KIEHHUS OTKPOBEHHO U MPSAMO, CCHIIATHCSA HA TOUKH 3PEHUS IPYTHUX IIEPCOHAXKEH - OTTOTO IIOBECTBOBAaHHE HEPOB-
HO, B3BOJTHOBAHHO, HEMOCJIEJOBATEIIFHO M BKIIIOUACT «IyXKYI0 PEeUb», MPEICTABICHHYIO 3a4acTyi0, KaKk OBIJIO ITOKa-
3aHO BEIIIE, MHKpO(OpMaMu HecOOCTBEHHO-TIPsIMO# peun. [lomyuwmiics, kak OIIMHITOH CaM ONPEIENUI, «POMaH-
JDKa3», TIE TMPSIMO BBICKA3bIBACMBIC PACCKA3YMKOM CYXJICHUS U OLCHKU MPOUCXOJSINEIO COYETAIOTCS ¢ TOHKHMHU
CKPBITBIMU (POPMaMU HEMIPSIMOTO H300paKEHUS.

[ITnpoko n pa3HOOOPa3HO UCHOJNIB3YIOTCS MUKpO(OpPMBI HeCOOCTBEHHO-TIPsIMOi peun B npose . ['osncyopen, B
yacTHOCTH, B «Care 0 dopcaiitax». Tak, B pomane «Craaércst B HaéM» 00bIrpbIBaeTCs mpuiaratensuoe “small”, mro-
oumoe cioBeuko Ocnbruiinia IIpodona, usé mosiBneHue moOaBmino mpodiieM COMCY, OCIIOKHHB €ro CEMEHHYIO
*u3Hb. CII0Baph JAa€T HECKOJIBKO 3HAUEHMI npuiaraTeapHoro “small”. 3To - npeaMeTHO-IOrHYeCKOe «MaJEHBKUIT»
(o pa3Mepy) U psid MPOU3BOIAHBIX 3HAYEHUM: «CKPOMHBINY, HENPHTAZATEIbHBINY, KHU3KUI», «METOUHBIN», «IIpH-
CTBDKEHHBIN», «yHIKEHHBI». MHOTOKpAaTHOE, SIBHO M30BITOYHOE, TOBTOPEHHE 3TOTO MPHIATaTeIFHOTO Pa3IHIHbI-
MH TIEpCOHAKaMHU M CAMHM aBTOPOM <«BBIIBUTAET» €r0, 000TamaeT JOMOJTHUTEIHHBIMA KOHHOTAIIUAMH, B PE3yJIbTa-
T€ TMPOUCXOANT CYIIECTBEHHAS MOTU(HKAINS CIOBAPHBIX 3HAUCHHI CIIOBAa B TEKCTE. y3yalbHBIC 3HAUYCHHS I10/1aB-
JISIOTCSI, OTOJBUTAIOTCS Ha 3aHUH TUIaH KOHTEKCTYaJbHBIMH 3HAYEHUSIMH, W CIIOBO BBITIOJHSET HOBYIO, XyJOXKECT-
BEHHYIO, (YHKIIHIO.

[punaratensHOoe BBOAUTCSA B 00ux0a [IpodoHOM, KOTOPBIN YHOTPEOISET €ro HEYyMECTHO YacTo, aTTPUOYTHPYS
€r0 BOIPEKU S3bIKOBOH JIOTHKE, U B 3aBUCHMOCTH OT CUTYallud B HEM 3ByYar Yalle BCEro MOJOKHUTEIBHBIC, H PEKE -
OTPUIIATESIIbHBIC KOHHOTAIUH. SIBHAs M30BITOYHOCTh MCIIOIB30BAHUS M HU3Kas TU(PGEPEHIIMPOBAHHOCTL B aTpUOY-
UM TPUIAraTeIbHOTO MPUBOIAT K YCEUCHHUIO €TI0 JICKCHYCCKOTO 3HAUCHMSI, K CBOCOOPA3HON eCeMaHTH3aIUU CII0-
Ba. BoT mpuMeps! nCTIonb30BaHus MpujiaraTeIbHoro B peun IIpodona:

“I’ve got some small lunch, Mr. Val Dartie, just asmall lunch...”.

“Over there... small car with asmall lunch”.

“| was gassed; it was a small bit unpleasant”.

“Well, I’ ve bought that small filly, but | don’t want her; you take her and give her to your wife’.

“I made asmall lot of money inthe War...”.

“That'sanice small dress’.

“That small mare... what do you seein her?’ [7, p. 49-94].

Ipuararenshoe “Small” okasbiBaeTcst Hanboiee APKON XapaKTEPUCTUKON pedr MepcoHaxa. Tak Kak OONBIIHHCTBY
4eHOB ceMbu DOpPCAlTOB MepCOHaX ITOT HEMpHATEH, ¢10Bo “SMall” BoCIpHHMMAETCSI UMU KaK HAJEAEHHOE OTpHIA-
TENLHBIMU KOHHOTAIWsME. DJiep, TOBOPs HEMPHUA3HEHHO 00 3TOM MEPCOHAXKE, IMUTUPYET €ro MaHEPY PEUYH U UCTIONB3Y-
er npuararesibHoe “Small”, BkiiapiBasi B HEr0 OTPUIATENBHYIO OLICHKY, KOTOPYIO MOJHOCTBIO pa3esser e€ OTell:

“0O, la, lal What asmall fuss! As Profond would say. Father, | don’t like that man” [Ibidem, p. 93].

HeonnokpatHo BocmpousBenénnoe dopcaiiTamu, OTPHUIATENBHOE 3HAYCHUE 3aKPEIUIsieTCs 3a CIOBOM, U OHO
«OKMBET» HA CTPAaHHUIIAX pOMaHa B HOBOM KadecTBe. I B 3aBepIlieHHe aBTOp BBOIUT €T0 B CBOE MOBECTBOBAHNE, OITH-
ceBas cocrosiHEe CoMca, AyIIeBHOE PaBHOBECHE KOTOPOTO HAPYIIEHO OMACHBIM yBieueHueM dDiep u mpucyTcTBu-
eM Oenpruiina.

“The “small” moon had soon dropped down, and May-night had fallen, soft and warm...

‘Capricel’ He thought. ‘I can’t tell. She’swillful. What shall | do? Fleur!’

And long into the “small” night he brooded” [Ibidem, p. 94-95].

3neck cioBo “small” oboraraercss HOBBIMH, HPOHUYECKUMHE, KOHHOTAIUSIMHU, KOTOPbIE HAIIPABJICHBI YK€ Ha CaMo-
ro Comca, U B CBETE TON MPOHHMHU CUTYyalus, B KOTOPYIO MOMAJ Tepoi, KaXKeTCs HEe TaKO# YK Tparm4ecKoi, BCE ero
Tep3aHUs TPUBUAIBHO MEITKUMH, «MaJICHHKUMI» M HE3HAUYUTEIHHBIMU. B clioBe Kak ObI 03KMBACT €ro y3yalbHOE 3Haue-
HUE |, B3aUMOJCUCTBYS C KOHTEKCTYaJIbHBIM, JIA€T HEKUH HOBBIM XYI0KECTBEHHBIH CMBICI, UMIUTULIUPYS MPUCYTCTBHE
aBTOpAa, KOTOPBIN CO CHUCXOUTENHLHO-I00pOKeNaTeTbHOM HPOHIMIECKOU YIIBIOKOM B3UpAET Ha TEPOSI ¥ €T0 CUTYAITHIO.

Vcnonp30BaHue B aBTOPCKOM HOBECTBOBAHUH MUKPO(OPM HECOOCTBEHHO-TIPSMON PEUH, TO €CTh TYKOTO CIIOBA,
00peMEeHEHHOTO KOHTEKCTYabHBIMU 3HAYCHHUAMH, C IENBI0 TIepeiadd aBTOPCKOTO OTHOUICHHS K M300paxkaeMoMy,
Ype3BBIYAHO XapakTepHo ais Tpwioruu ["oxcyopen. HazBanus MHOTHX r1aB, (popManbHO 3asBICHHBIC KaK aBTOP-
CKHe, OKa3bIBAIOTCS MMPUHAICKAIIMMH TIEPCOHAKaM - YTO CTAHOBUTCS SICHBIM IO Mepe MpoYTeHus Tekcra. Ha3ga-
HUsI 4eTBEPTOM M OJMHHAANATON T1aB pomana «Cmaéres B Haém», “The Mausoleum” u “Timothy Prophesies’, mo-
Jy4ar0T UPOHMYECKYIO OKPACKY, TaK KaK MPOUCXOXKACHUEM CBOMM 00s13aHbl [[xkopmky DopcaiiTy, 00cykaaBIemMy ¢
Comcom nooxkeHne TUMOTH U OOPOHUBIIIEMY MTPEHEOPEIKUTEIILHO-CHIUCXOUTEIBHO!

“Look him up in his mausoleum - the old chap might want to prophesy” [Ibidem, p. 14].

B 3arnaBun “Soames Cogitates’ BocrpousBoautcs cinoBo Comca, KOTOPOE OH HEHapOKOM, CaM TOTO HE KeJas,
HCIONB30Baj B Pa3sroBOPE C A0UEPbIO!

“I’m cogitating”, he said. “What on earth had made him use aword like that!” [Ibidem, p. 196].

Comc, a BMeCTe C HUM M YHTATelh, ONIYIIaeT HEYMECTHOCTh KHIDKHOTO CJIOBA B Pa3rOBOpPE, YTO BBIIBUTAET €0
n3 obmero psga. BocmpomsBenéHHOe B 3arjaBuM, WAYIIEM OT aBTOPa, OHO HACHINACTCA OTIOJHUTEIHHBIMHU
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KOHHOTauMsiMu. CBSI3aHHOCTH 3arjlaBHUs C [IEPCOHaXKEeM OKAa3bIBAETCS 3HAYMMOM. MapKUpOBAaHHOE B CIIOBape IOMe-
ot “fml.” [8, p. 204], 3TO CIOBO OPraHMYHO COYETACTCS C KOHCEPBATH3MOM TI'epOs, €r0 «IPaBHILHOCTBIO», €ro
MIPUBEP’KEHHOCTHIO YCIIOBHOCTSIM, TO €CTh BBICTYIACT KaK XapaKTepPOJIOTHIeCKas eTalh, HAallOMUHAONIAs YUTaTe-
70 00 OCHOBHBIX YepTax NEPCOHaka M 0 00 OTHOIICHWH IPHUATHS W MOHUMAHUS CO CTOPOHBI aBTOPA, KOTOPBIN
OXOTHO HCTIOJB30BaJ CJIOBO I'eposi B 3arJIaBUH.

Wtak, MOXHO cIlenaTh BBIBOA O TOM, YTO HECOOCTBEHHO-TIPSMas pedyb, B YACTHOCTH, Takas €€ pasHOBHAHOCTH
KaK MUKPO(QOPMBI HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM peuH, SBISETCS HE TOIBKO 3(()EKTHBHBIM CPEICTBOM TOKa3a BHYTPEHHE-
TO MHpa TepOoeB, HO M TO3BOJISIET aBTOPY BBIPA3UTh CBOIO TOUKY 3pEHHS - HE TPSAMO, a B TOHKOH 3aByaJIMpPOBaHHOM
(dopme, yepes3 «Urpy» ¢ 4y’KHM CIOBOM.

BrimensinoxeHHbIE TPUMEPBI 00HAPYKUBAIOT XYI0)KECTBEHHBIE BO3MOXHOCTH JIEKCHYECKOTO COCTaBa HeCcoOCT-
BEHHO-IIPSIMOH peun. He MeHee ITPpOoyKTUBHBIM B CTHIIMCTUYECKOM OTHOILICHUH SIBJISIETCS CHHTAKCHC.

B pomane /. Ocren «Pa3yMm M 4yBCTBUTEIBLHOCTH» OJIMH M3 SIHM30/I0B PUCYET YeTy [IPIIBYIOB B KPUTHYECKHUH
MOMEHT UX CEMEIHOW HM3HHU - KOTrJa MM HPHUXOJMUTCS pelaTh BOIPOC O paszeie MOJIyYeHHOro HAcJeCTBA C MX
POJCTBEHHUKAMH, TaK Kak MucTep J[PIIBYx, TIIaBHBIH HACIIEHUK, TOKIISUICS CBOEMY YMHPAIOLIEMY OTILYy B TOM, YTO
m03a00TUTCS O JOYEpsIX OTHA OT BTOPOTO Opaka M €Tro BAOBE, BRIACIHMB MM IOJIO B MOJyYeHHOM HacieacTse. OnxHa-
KO HH OH, HH €T0 CYIpyTa He HMEIOT )KEJIaHHS PacCTaBaThCs C YacThIo HaciencTBa. OHa HE CKPBIBAET CBOCH aIIHO-
CTH ¥ HACTOMYMBO OTrOBapHBaeT CYNpPyra OT MBICTH O pa3felic MMYIIECTBA, MPEHEOPEKUTEITHFHO BBICKA3bIBAsICh 00
oTIIE My>Ka U ero nocueaneit Boje: “He did not know what he was talking of, | dare say; ten to one but he was light-
headed at the time. Had he been in hisright senses, he could not have thought of such athing as begging you to give
away half your fortune from your own child” [5, p. 6].

E€ cynpyr THmmTcs coXpaHuTh 1103y 4eI0BeKa MOpsI0YHOr0, HCKPEHHE JKEJIaloIIero NCTIONHUTh JaHHOE O0CIaHue.
Muccuc [IpmBy/ npekpacHo NOHUMAET MO3UIIMIO MYy’Ka U, NpeObIBasi B yBEPEHHOCTH, YTO J0OBETCS CBOETO, MBITACTCS
cJIeloBaTh NpaBWiIaM UIphbl, HaBsi3aHHOH MykeM. OHa B3axJIE0O BOCXBAJISIET JOCTOMHCTBA MY)Xa, B OCOOCHHOCTH IIEA-
POCTB €ro HaTyphl, IIOTOM, KaKk OyJITO CIIOXBAaTHBILHUCH, IEPEXOANT Ha MHOM CTHJIb, CTapaeTcs HOJILCTUTh MYy Ooiee
TOHKHUM CIIOCOOOM - UMUTHPYSI €ro BEICOKONIApHYIO MaHEpy pedH, KOTopasi BOBCE HE XapakTepHa Juisi He€ camoit. J{is
e€ peun XapaKTepHBI PEe3KHE OTPHIBUCTHIC (hpa3bl, HACHIIICHHBIE BOCKIHIAHUAMH, PUTOPHYECKUMH BOIIPOCAMH, Iiepe-
CBHITIAHHBIC BYJIBrapHBIMH BEIPKCHUSAMH, B TIOJTHOW Mepe TOKa3hIBAIOIINE € HaTypy M COCTOSHIE BOTHEHU U OecIo-
KOWCTBA, BBI3BAHHOE MEPCIIEKTUBOM paccTaThCs C YaCThIO HaciencTBa. [IpuMep e€ peueBoil mapTHH 1aH BBILIIE.

OpnHako, MBI OOHAPYXXHUBAaEM U APYTYIO €€ MaHEepy MMOCTPOCHHS BHICKA3bIBAHMUA - 10 ETaJIeil BOCIIPOM3BOIAIIYIO
CTUJIb €€ MyXKa!

“Indeed, to say the truth, | am convinced within myself that your father had no idea of your giving them any
money at all. The assistance he thought of, | dare say, was such as might be reasonably expected of you, for in-
stance...” [Ibidem, p. §].

3nech - CTUIM3AIMS JISKCHYECKHX U, axe B OOJIbIIEeH Mepe, CHHTAaKCHUECKHUX XapaKTEepUCTUK peun Muctepa JIpi-
ByJia: KHIDKHAs JICKCHKA, JUTMHHBIE TIEPHOJIbI, IEPEHACHIIEHHbIE BBOJIHBIME (pazamMu, KOTOPbIC N30BITOYHOCTBIO CBO-
el yKa3bIBaIOT Ha JKEJIAaHWE NEPCOHaXXa 00JIeUb BIIOJIHE KOHKPETHYIO MBICIIb B CJIOBECHYIO LIEITYXY BHICOKOIIAPHOHN Be-
JIEPEYHUBOCTHU C TEM, YTOOBI JTUIIEMEPHO 3aBYaIMPOBATH HCTHHHBIE HAMEPEHHS M OIIPAaB/IaTh CBOIO HU30CTb.

OOBeKTHBHAS MaHepa M3JIOKEHHs, CBOWCTBeHHas CTiio J[. OcTeH, HCKIIoUaromas mpsMoe MOpPaIn3aTOpPCTBO,
TpeOyeT CKpPBITHIX (hOPM BBIPAKECHHS OTHOIICHHS aBTOpa K m3o00pakaeMoMmy. B mpuBenéHHBIX mpHMepax OTCYTCT-
BYIOT IPsSIMBIE OIIEHKH IEpCOHAKeH, HO Hanbosee XapakTepHbIE YePThl TEPONHH - JIUIIEMEPHE H JIECTh - IBCTBCHHO
MIPOCTYHAIOT B CTPEMJICHHH YIOJOOHWTH CBOIO pedb pedd Myka. CTapaTelbHO BOCIIPOM3BEAEHHAS B PEUYH IPYTOToO
JIUIa, OCHOBHAs OCOOCHHOCTH peur MucTepa [[PmByaa - HalbIIEHHOCTh (YOPMBI IPH KpaltHEeH TPHUBHAIBLHOCTH CO-
JIepIKaHMs - TPeNCTaET MOMYEPKHYTO SIBCTBEHHO M IOJTHO, HEU30EKHO 3a/IepXKUBACT BHUMAaHUE YUTATEISI M CIIY)KUT
MOJTBEPIKICHUEM BIICUATIICHHUS O IEPCOHAXKE, MOIYUYSCHHOTO paHee.

HecoOcTBeHHO-TIpsIMast pedb M, IIHMpPE, 4yXas pedb B XyH0KECTBEHHOM MpO3e MPENCTaBIsIeTCs ropasno Oolee
CJIO’KHOM M 3HAYMMOH BELIbIO, YEM MOJKET IT0Ka3aThCsl Ha MEPBBIN B3I, U TPeOyeT AaibHEHIIEero HCClleT0BaHUs.
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ABOUT EXPRESSIVE POSSIBILITIES OF NONINTRINSIC-DIRECT SPEECH

Ol'ga Nikolaevna Shevlyakova, Ph. D. in Philology, Associate Professor
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The author considers the stylistic potential of nonintrinsic-direct speech and pays specia attention to the little-studied varieties of
the considered narrative form - the micro-forms of nonintrinsic-direct speech and syntactic stylization by the examples of their
use in the novels of the English writers (R. Aldington, J. Galsworthy, J. Austen). The article may appear useful for the students of
philological faculties during the lessons of stylistics, text interpretation and home reading.

Key words and phrases: nonintrinsic-direct speech; somebody else’s word; micro-forms of nonintrinsic-direct speech; syntactic
stylization; poetics of novel; author’s point of view.

YJIK 372.881.1

B cmamve paccmampusaemcs ponv uHGOPMAYUOHHBIX KOMNLIOMEPHBIX MEXHOIO2UL 8 npoyecce GOpMUpoOSaHUs
HABIKO8 AYOUPOBAHUS HA UHOCMPAHHOM SI3bIKe Y npenodasamenieil YHUSEPCUMenos8 i CReYyuaIucnos npou3goocni-
6EHHOU Cchepbl.
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NHOOPMAINIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU B ®OPMHUPOBAHUU HABBIKOB
AYJIUPOBAHMS HA AHI'JIMACKOM SI3BIKE VY ITPEIIOJABATEJIEI BY30B
W CIIEIIMAJIMCTOB MPOU3BOICTBEHHOMN COEPHI
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(mema: «Ilpogedenue HayUHBIX TUHSB0-NEOALOSULECKUX UCCIEO08AHUT NPUMEHEHUS UHHOBAYUOHHBIX MEXHOIO2UL

6 061acmu s1361K06020 00PA308aHUsL Bbicuell mexHuyeckol wkonv»; I'K Ne 14.740.11.1399).

Ha coBpemenHoM 3tarne 00y4eHHEe HHOCTPAHHOMY S3bIKY HEMBICIMMO O€3 MCIOJIb30BaHUs JOCTHKEHUH MHDOP-
MallMOHHO-KOMMYHHKAIIHOHHBIX TeXHOJIOTHH. PammoHansHoe n coanancuposannoe npuMmeHenne UKT B nponecce
o0y4eHust T03BOJIsiET 0o0Jiee IOJIHO peai30BaTh LEJbI KOMIUIEKC METOAMYECKHX, AWAAKTUYECKHX, NeJarorunie-
CKUX M IICHXOJIOTHYECKUX IPUHIHUIIOB, BOIUIOTUTHh NPUHLINIBI HHANBUIYaNIN3alud U AU HepeHIMPOBAHHOTO O/~
xoza B o0yuenuu. [IpenmymiectBom ucronb3oBanns MKT mpu 00ydeHNN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISIETCS BO3MOXK-
HOCTH OPTaHM3aLUKN aBTOHOMHOTO OOY4YEHHS C yUE€TOM MHANBUIYaIBHOTO TEMMA PabOThl 00YYAIOIINXCS H UX YPOB-
HsI BIIAJICHUS S3BIKOM.

B HacTtosimee BpeMs HACTOSIIIIEE BPEMs ITOBCEMECTHO OIPABIBIBACTCS NMPHMEHEHHE MHTETPATHBHOTO MOJAXO0Ja
pu 00y4EHHH S3BIKY, MOPa3yMEBAIOIIETO Pa3BUTHE BCEX PEUCBBIX HABBIKOB. TOBOPEHMUS, IHChMA, YTCHHUS U ayIH-
poBaHus. B mpuBeseHHOM TepeyHe ayIMpPOBAaHHUE BHICTYMAET KaK HaNOOJICe CIOXKHBIM BHI PEYEBON JIESTENbHOCTH.
Ci0>XHOCTH OOYCJIOBJIEHBI, B YACTHOCTH, TE€M, YTO CIYIIAIOIINI HE UMEET BO3MOXKHOCTH M3MEHHTH, a/IallTUPOBATh
peub roBOPSIIETo MO CBOM ypOBEHb MOHUMaHUS. Peub kakJoro ueyoBeka yHUKalbHA, €l MPUCYIL ONpeNeIeHHbIN
TEMII, CTHJIb U CTENIEHb 3MOLMOHAIBHON OKPACKH.

Bo3morkHOCTh 3 deKTHBHOM MpodhecCHOHAILHOW KOMMYHHKALINK SIBIISICTCS! IPUOPUTETHON 3aadeli Juisl peroza-
Baresieii BY30B n coTpynHukoB npon3BoacTBeHHOU cdepe. Kak nzsectHo, KOMMyHHKaNus - ABYCTOPOHHMH TIpoliecc,
BKJIFOUAIOIUII TPOAYLIUPOBAHUE U MEPLENLMI0. AyTUPOBAaHUE - PELIENTUBHBIN BUJ peueBoil fesTenbHOCTH. OCHOBHAs
(opma ero mpoTeKaHus - BHYTPEHH:s, HEBbIpaKeHHas1. 1, TeM He MeHee, CITyNIalomuil 0 KaHaiaM OOpaTHOH CBS3U
BO3/CHCTBYET HA aKT KOMMYHHKaImH. Ero peakiwst (MEMHKa, )KECTBI, CMEX, PEIUTUKH) OKa3bIBAIOT HA PEYb TOBOPSIILETO
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